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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosti
koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison puolesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 50 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:
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Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29 paivand maaliskuuta 2017 Eurooppa-neuvostolle
aikomuksestaan erota Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosti, jaljempéana
'Euratom’, Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti; kyseistd artiklaa
sovelletaan Euratomiin Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 106 A

artiklan nojalla.

Neuvosto antoi 22 pdivané toukokuuta 2017 komissiolle luvan aloittaa Yhdistyneen
kuningaskunnan kanssa neuvottelut erojérjestelyja koskevasta sopimuksesta ottaen

huomioon mydhempié suhteita unionin kanssa saintelevét puitteet.

Neuvottelut kéytiin noudattaen Eurooppa-neuvoston 29 pdivéand huhtikuuta ja 15 pdivana
joulukuuta 2017 seké 23 pédivand maaliskuuta 2018 antamia suuntaviivoja, joiden yleisena
tavoitteena on varmistaa Yhdistyneen kuningaskunnan hallittu ero unionista ja

Euratomista.

Eurooppa-neuvosto hyviksyi 25 pdivind marraskuuta 2018 sopimuksen Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan

atomienergiayhteisosté, jaljempénd 'sopimus'.
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Koska neuvottelut on saatu padtdkseen, sopimus olisi allekirjoitettava unionin puolesta
silld varauksella, ettd sopimuksen tekemistd varten tarvittavat menettelyt saatetaan

paatokseen mydohemmin.

Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 106 A artiklan mukaisesti

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklaa sovelletaan Euratomiin.

Sopimuksessa mairitiédn siirtymékaudesta, jonka aikana unionin oikeutta, mukaan lukien
kansainvéliset sopimukset, sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa; siirtymékauden soveltamisen ulkopuolelle jdavéat kuitenkin kaikki
sellaiset seuraukset, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan erotessa unionista tulisivat
koskemaan Yhdistyneen kuningaskunnan osallistumista unionin toimielinten, elinten ja
laitosten toimintaan. Komission olisi ndin ollen ilmoitettava mainittujen kansainvilisten
sopimusten muille osapuolille unionin ja Euratomin puolesta, etti kyseisid sopimuksia

sovellettaessa Yhdistynyttd kuningaskuntaa kohdellaan siirtymdkauden ajan jasenvaltiona.
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Sopimuksen 185 artiklan toisessa kohdassa médritién, ettd tehdessdén kirjallista ilmoitusta
tarvittavien sisdisten menettelyjen saattamisesta padtokseen unioni voi sellaisen
jasenvaltion osalta, joka on esittdnyt kyseisen jdsenvaltion kansallisen lainsdddannon
perusperiaatteisiin liittyvid perusteluita, antaa julistuksen, jonka mukaan paitsi etti
kyseiselld jasenvaltiolla on neuvoston puitepadtoksessa 2002/584/YOS! tarkoitetut
perusteet kieltdytyd panemasta eurooppalaista pidatysméirdysta taytdntoon, kyseisen
jasenvaltion tdytdntdonpanosta vastaavat oikeusviranomaiset voivat siirtymikauden aikana
kieltdytya luovuttamasta kansalaisiaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan eurooppalaisen
pidatysméaardyksen nojalla. Sen vuoksi on aiheellista asettaa méiédrdaika, jonka kuluessa
niiden jasenvaltioiden, jotka aikovat kéyttdd taitd mahdollisuutta, on annettava siité tieto

komissiolle ja neuvoston paisihteeristolle.

Kuten Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan 4 kohdassa mééritain,
Yhdistynyt kuningaskunta ei ole osallistunut neuvoston titi paitosti koskeviin

keskusteluihin eikd sen hyviksymiseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Neuvoston puitepditds 2002/584/YOS, tehty 13 pdivind kesdkuuta 2002, eurooppalaisesta
pidiatysmidrayksestd ja jasenvaltioiden vilisistd luovuttamismenettelyistd (EYVL L 190,
18.7.2002, s. 1).
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1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskeva sopimus unionin ja
Euroopan atomienergiayhteison puolesta silld varauksella, ettd mainitun sopimuksen tekeminen

saatetaan paitokseen.

Sopimuksen teksti on liitetty tdhdn paatokseen.*

2 artikla

Valtuutetaan Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja ja komission puheenjohtaja allekirjoittamaan

sopimus unionin ja Euroopan atomienergiayhteison puolesta.

3 artikla

Komissio ilmoittaa vélittdmasti sopimuksen allekirjoittamisen jélkeen sopimuksen 2 artiklan
a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettujen kansainvélisten sopimusten muille osapuolille, ettd
kyseisid kansainvilisid sopimuksia sovellettaessa Yhdistynyttd kuningaskuntaa kohdellaan

siirtymékauden aikana jdsenvaltiona, edellyttden ettd sopimus tulee voimaan.

+ [XT 21107/18]
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4 artikla

Niiden jdsenvaltioiden, jotka aikovat kayttdd sopimuksen 185 artiklan toisessa kohdassa maérattya
mahdollisuutta, on annettava aikomuksestaan tieto komissiolle ja neuvoston péésihteeristélle ennen
15 pdivaa helmikuuta 2019.

5 artikla

Tama péétos tulee voimaan pdivdnd, jona se hyviaksytdén.

Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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